Sicherheits- und Gebrauchshinweise

Produkt: Set: 10x Oliver Gymnastikmatte mit Osen inkl. Mattenwagen
Produktverantwortlich:

Sportladchen, Sport- und Freizeitwear Vertriebs GmbH

Toyota-Allee 45, 50858 Kdln, Deutschland

info@sportlaedchen.de

Kontaktdaten gelten fiir die allgemeine Produktsicherheit. Wenn Sie Hilfe bei einer Bestellung
oder Retoure bendétigen, wenden Sie sich bitte an den Kundensetrvice.

™ Deutsch

Der Artikel entspricht dem Produktsicherheitsgesetz (ProdSG).

1. BestimmungsgemaRe Verwendung

Dieses Set besteht aus 10 Oliver Gymnastikmatten (mit Osen) und einem rollbaren
Mattenwagen. Die Matten dienen als ddmpfende Unterlage fur Fitness- und Gymnastikiibungen.
Der Wagen ist speziell flr die hangende Aufbewahrung und den Transport dieser Matten in
Sportstatten konzipiert.

2. Sicherheitshinweise

e Kein Kinderspielzeug: Das Set ist fir den professionellen Sportbetrieb vorgesehen.
Kinder dirfen nicht am Wagen spielen, klettern oder sich daraufsetzen (Kippgefahr).
Matten nur unter Aufsicht verwenden.

e Priifung vor Gebrauch: Kontrollieren Sie regelmaRig den festen Sitz der
Schraubverbindungen am Wagen sowie den Zustand der Osen an den Matten.
Beschadigte Matten oder instabile Wagenkomponenten dirfen nicht verwendet werden.

e Was kann passieren: Ein ungleichmaRig beladener Wagen kann kippen. Auf glatten
Bdden kdnnen die Matten bei Ubungen verrutschen (Sturzgefahr). Unkontrolliertes
Wegrollen des Wagens kann Sachschaden verursachen.

e Maximale Belastung: Beladen Sie den Wagen gleichmafig. Achten Sie darauf, dass die
Feststelloremsen des Wagens im Stand immer angezogen sind. Nutzen Sie die Matten
nur auf ebenem, trockenem Untergrund.

3. Pflege und Lagerung

e Reinigen: Matten mit einem feuchten Tuch und milder Seifenlauge reinigen (kein
Alkohol). Den Metallwagen trocken oder leicht feucht abwischen.

e Lagern: In trockenen Innenraumen lagern. Matten vor direkter Sonneneinstrahlung
schitzen, um Materialermidung (Sprédigkeit) vorzubeugen.



4. Entsorgung

Metallteile des Wagens Uber den Metallschrott entsorgen. Matten kénnen Gber den Hausmdll
oder lokale Wertstoffhofe (Schaumstoff/Kunststoff) entsorgt werden.

SNz

zahs EngIISh

This item complies with the Product Safety Act (ProdSG).

1. Intended Use

This set consists of 10 Oliver gymnastics mats (with eyelets) and a mobile mat rack. The mats
serve as a cushioning surface for fithess and gymnastics. The rack is specifically designed for
the hanging storage and transport of these mats in sports facilities.

2. Safety Information

e Not a toy: The set is intended for professional sports use. Children must not play, climb,
or sit on the rack (risk of tipping). Use mats only under adult supervision.

e Check before use: Regularly check the tightness of the screws on the rack and the
condition of the eyelets on the mats. Do not use damaged mats or unstable rack
components.

e What can happen: An unevenly loaded rack may tip over. Mats may slip during exercises
on smooth floors (risk of falling). Uncontrolled rolling of the rack can cause property
damage.

e Maximum load: Load the rack evenly. Ensure that the locking brakes are always
engaged when stationary. Use the mats only on level, dry surfaces.

3. Maintenance and Storage

e Cleaning: Clean mats with a damp cloth and mild soapy water (no alcohol). Wipe the
metal rack with a dry or slightly damp cloth.

e Storage: Store in dry indoor areas. Protect mats from direct sunlight to prevent material
fatigue.

4. Disposal

Dispose of metal parts of the rack via metal scrap. Mats can be disposed of with household
waste or at local recycling centers.



i § Francais

Cet article est conforme a la loi sur la sécurité des produits (ProdSG).

1. Utilisation conforme

Ce set se compose de 10 tapis de gymnastique Oliver (avec ceillets) et d'un chariot pour tapis.
Les tapis servent de support amortissant pour le fitness et la gymnastique. Le chariot est
spécifiquement congu pour le rangement suspendu et le transport de ces tapis dans les
installations sportives.

2. Consignes de sécurité

e Ceci n'est pas un jouet : L'ensemble est destiné a un usage sportif professionnel. Les
enfants ne doivent pas jouer, grimper ou s'asseoir sur le chariot (risque de basculement).
Utiliser les tapis uniquement sous la surveillance d'un adulte.

e Vérification avant utilisation : Vérifiez régulierement le serrage des vis du chariot et
I'état des ceillets des tapis. Ne pas utiliser de tapis endommagés ou de composants de
chariot instables.

e Ce qui peut arriver : Un chariot chargé de maniéere inégale peut basculer. Les tapis
peuvent glisser lors des exercices sur des sols lisses (risque de chute). Le roulement
incontrolé du chariot peut causer des dommages matériels.

e Charge maximale : Chargez le chariot uniformément. Veillez a ce que les freins de
blocage du chariot soient toujours serrés a I'arrét. Utilisez les tapis uniquement sur une
surface plane et séche.

3. Entretien et stockage

e Nettoyage : Nettoyer les tapis avec un chiffon humide et de I'eau savonneuse douce (pas
d'alcool). Essuyer le chariot métallique avec un chiffon sec ou légérement humide.

e Stockage : Conserver dans des locaux intérieurs secs. Protéger les tapis de la lumiére
directe du soleil pour éviter la fatigue du matériau.

4. Elimination

Eliminer les piéces métalliques du chariot via la ferraille. Les tapis peuvent étre éliminés avec
les ordures ménagéres ou dans les centres de recyclage locaux.
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